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English

Safety Instructions

General Safety Instructions

Read all the warnings and instructions in-
cluded with the saw stand or the power tool
you intend to mount on it. Failure to observe
the safety and general instructions may result
in electric shock, fire and/or serious injury.

Safety Instructions for Saw Stands

» Disconnect the plug from the power source and/or re-
move the battery from the power tool before making
any adjustments to the power tool or changing ac-
cessories. Accidents can occur when power tools are
started unintentionally.

» Assemble the saw stand properly before mounting the
power tool. Correct assembly is important to prevent the
risk of collapsing.

» Firmly secure the power tool to the saw stand before
using it. You may lose control of the power tool if it slips
on the saw stand.

» Place the saw stand on a firm, flat, horizontal surface.
If there is a chance that the saw stand will slip or wobble,
the safe and steady machining of the workpiece cannot
be guaranteed.

» Do not overload the saw stand or climb or stand on it.
Overloading or standing on the saw stand can raise its
centre of gravity, causing it to tip over.

» Do not force the workpiece into the saw blade. Exert-
ing excessive pressure on the power tool can cause the
saw stand to tip over.

» Ensure that all screws and connecting pieces are
tightly fastened when carrying out work. Loose con-
nections can cause instability and inaccurate sawing.

» Ensure that long and heavy workpieces do not unbal-
ance the saw stand. The free end of long and heavy
workpieces must have something placed underneath it or
be supported.

» When pushing together or pulling apart the saw stand,
do not put your fingers near the points of articulation.
There is a risk of fingers being crushed.

Symbols

The following symbols may provide you with important in-
formation about the use of your saw stand. Please take note
of these symbols and their meaning. Knowing what these
symbols mean will help you to use your saw stand more ef-
fectively and more safely.

Symbols and their meaning

The maximum load bearing capacity
60
’

(power tool + workpiece) of the saw
stand is 60 kg.

Product description and

specifications

Intended Use

The saw stand is intended for holding the following Bosch
benchtop saws (stand 2023.07):

- GTS10J(3601M305..)

The saw stand and power tool are intended for cutting
boards and profiles.

Product Features

The numbering of the components shown refers to the illus-
trations on the graphics pages at the beginning of the
manual.

(1) Swinglatch

(2) Clip

(3) Baseframe

(4) Sawstandleg

(5) Fastening set

(6) Housing frame of the power tool
(7) Fixing clip on the power tool

Technical Data

Article number 3601 M220..
Base frame dimensions mm 450x520
Saw stand height mm 602
Max. load bearing capacity kg 60
(power tool + workpiece)

Weight according to EPTA-Pro- kg 6.3

cedure 01:2014

Values can vary depending upon the product and are subject to ap-
plication and environmental conditions. For further information
www.bosch-professional.com/wac.

Assembly

Items included
Check to ensure that all the parts listed below have been
supplied before assembling the saw stand:
- Base frame (3)
- Saw stand legs (4) (4 pieces)
- Fastening set (5) consisting of:
Cross-head screws M8 x 45 (4 pieces),
lock nuts M8 (4 pieces)
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Extra tools required (not included in the delivery):
- Cross-headed screwdriver
- Open-end spanner (13 mm)

Assembling the saw stand (see figures A1-A2)

- Carefully remove all parts included in the delivery from
their packaging.

- Remove all packing material.

- Open the swing latch (1) and extend the base frame (3).

- Insert the saw stand legs (4) into the square pipes in the
base frame (3) until they are aligned with the assembly
holes.
The saw stand legs must point outwards here.

- Screw together the saw stand legs and the base frame us-
ing the nuts and bolts in the fastening set (5).

Securing the power tool (see figures B1-B3)

- Fold up both clips (2).

- Push the rear housing frame (6) of the power tool so it
lies entirely beneath the clips (2).

- Centre the power tool on the base frame (3).

- Hook the bracket of the swing latch (1) over the fixing

clip (7) and fold down the lever of the swing latch to se-
cure the power tool.

Operation

Working Advice
Always hold the workpiece firmly in place, especially long,
heavy pieces. Once the workpiece has been cut, the centre

of gravity may be displaced, causing the saw stand to tip
over.

Do not overload the saw stand. Always observe the max-
imum load bearing capacity of the saw stand.

Transport (see figures C1-C3)

» The power tool must not be mounted on the saw stand
when the saw stand is being folded up or unfolded.

You can fold up the saw stand for transporting.

- Remove the power tool.

- Fold down both clips (2).

- Fold up the saw stand.

- Hook the bracket of the swing latch (1) over the other

side of the base frame (3) and push down the lever of the
swing latch to secure the power tool.

Maintenance and Service

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare
parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you
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with any questions about our products and their accessor-
ies.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate
of the product.

Malaysia

Robert Bosch Sdn. Bhd.(220975-V) PT/SMY
No. 8A, Jalan 13/6

46200 Petaling Jaya

Selangor

Tel.: (03) 79663194

Toll-Free: 1800 880188

Fax: (03) 79583838

E-Mail: kiathoe.chong@my.bosch.com
www.bosch-pt.com.my

You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Disposal

Saw stands, accessories and packaging should be recycled
in an environmentally responsible manner.

Francais

Consignes de sécurité

Consignes de sécurité générales

Lisez tous les avertissements et instructions

joints au support de travail ou a I'outil élec-

troportatif a monter. Le non-respect des ins-

tructions et consignes de sécurité peut provo-

quer un choc électrique, un incendie et/ou en-
trainer de graves blessures.

Consignes de sécurité pour supports de travail

» Débranchez Poutil électroportatif de la prise secteur
et/ou retirez 'accu avant de procéder a des réglages
et a des changements d’accessoires. La mise en route
intempestive des outils électroportatifs est une cause fré-
quente d’accident.

» Installez correctement le support de travail avant de
fixer outil électroportatif. Un montage correct est pri-
mordial pour disposer d’une bonne stabilité et exclure
tout effondrement du support.

» Fixez Poutil électroportatif de maniére stable et siire
sur le support de travail avant de Putiliser. Un outil
électroportatif qui glisse sur le support de travail peut en-
trainer une perte de controle.

» Placez le support de travail sur un sol ferme, plan et
horizontal. Sile support de travail risque de se déplacer
ou de basculer, il n’est pas possible de scier en toute sé-
curité et de bien guide la piéce.

Bosch Power Tools
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» Ne surchargez pas le support de travail et ne I'utilisez
pas en tant que marche-pied ou escabeau. Si vous sur-
chargez le support de travail ou montez dessus, il risque
de se renverser du fait que son centre de gravité se dé-
place alors vers le haut.

» N’amenez pas la piéce en contact avec la lame de scie
de facon trop briitale. Sila pression exercée contre la
lame est trop élevée, le support de travail peut se renver-
ser.

» Veillez a ce que toutes les vis et tous les éléments de
fixation soient bien serrés. Un mauvais serrage est
source d'instabilité et d’imprécision lors des sciages.

» Assurez-vous que les piéces longues et lourdes ne dés-
équilibrent pas le support de travail. Les piéces
longues et lourdes doivent étre soutenues par des cales
ou autre au niveau de leur extrémité libre.

» N°approchez pas vos doigts des points d’articulation
lorsque vous pliez ou dépliez le support de travail.
Vous pourriez vous coincer les doigts.

Symboles

Les symboles suivants peuvent étre importants pour l'utilisa-
tion de votre support de travail. Veuillez mémoriser les sym-
boles et leur signification. Linterprétation correcte des sym-
boles vous aidera a mieux utiliser votre support de travail et
en toute sécurité.

Symboles et leur signification
La capacité de charge maximale (outil
60

électroportatif + piece) du support de
travail est de 60 kg.

Description des prestations et du
produit

Utilisation conforme

Le support de travail est concu pour supporter les scies sta-
tionnaires Bosch suivantes (état : 2023.07) :

- GTS10J(3601M305..)

Le support de travail est congu pour sectionner des planches
et des profilés en combinaison avec I'outil électroportatif.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments se référe aux représentations
sur les pages graphiques situées en début de notice.

(1) Fermeture a étrier

(2) Clipdefixation

(3) Chassis de base

(4) Pied

(5) Setde fixation

(6) Cadre de l'outil électroportatif

(7) Patte de fixation sur 'outil électroportatif

Caractéristiques techniques

Support de travail GTA 600

Référence 3601 M220..
Dimensions du chéassis de base ~ mm 450x520
Hauteur du support de travail mm 602
Capacité de charge maxi (outil kg 60
électroportatif + piéce)

Poids suivant EPTA-Proce- kg 6,3

dure 01:2014

Les valeurs peuvent varier selon le produit, les conditions d'utilisation
et les conditions ambiantes. Pour plus d’informations, rendez-vous
sur www.bosch-professional.com/wac.

Montage

Accessoires fournis
Avant de monter le support de travail, vérifiez qu'aucune des
pieces indiquées ci-dessous ne manque :
- Chaéssis de base (3)
- 4pieds (4)
- Set de fixation (5) comprenant :

4 vis cruciformes M8 x 45,

4 écrous de blocage M8
Autres outils nécessaires non fournis :
- Tournevis cruciforme
- Cléplate (13 mm)

Montage du support de travail (voir figures A1-

A2)

- Déballez avec précaution toutes les pieces fournies.

- Enlevez tout le matériel d’emballage.

- Ouvrez la fermeture a étrier (1) et dépliez le chassis de
base (3).

- Introduisez les pieds (4) dans les tubes carrés du chassis
de base (3) jusqu’a ce que les trous de fixation coin-
cident.

Les pieds doivent étre orientés vers 'extérieur.

- Vissez les pieds au chassis de base a l'aide des vis et

écrous du set de fixation (5).

Fixation d’un outil électroportatif (voir figures

B1-B3)

- Rabattez les deux clips de fixation (2) vers le haut.

- Logez la partie arriere du cadre (6) de I'outil électroporta-
tif dans les clips de fixation (2).

- Centrez I'outil électroportatif sur le chassis de base (3).

- Placez I'étrier de la fermeture a étrier (1) au-dessus de la
patte de fixation (7) et rabattez le levier de la fermeture a
étrier vers le bas pour bloquer 'outil électroportatif.

1609 92A8YJ|(24.07.2023)

Bosch Power Tools


https://www.bosch-professional.com/wac/

Utilisation

Instructions d’utilisation

Tenez toujours fermement la piéce, surtout la partie plus
longue qui est la plus lourde. Aprés avoir sectionné la piéce,
le support de travail risque de basculer du fait d'un déplace-
ment défavorable du centre de gravité.

Ne surchargez pas le support de travail. Respectez toujours
la capacité de charge maximale du support de travail.

Transport (voir figures C1-C3)

» Ne dépliez ou repliez pas le support de travail lorsque
Ioutil électroportatif se trouve dessus.

Pour le transport, vous pouvez replier le support de travail.

- Retirez I'outil électroportatif.

- Rabattez les deux clips de fixation (2) vers le bas.

- Repliez le support de travail.

- Placez I'étrier de la fermeture a étrier (1) au-dessus de
l'autre coté du chassis de base (3) et pressez le levier de
la fermeture a étrier vers le bas pour bloquer le support.

Entretien et Service aprés-vente

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concer-
nant la réparation et 'entretien de votre produit et les piéces
de rechange. Vous trouverez des vues éclatées et des infor-
mations sur les piéces de rechange sur le site :
www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre dispo-
sition pour répondre a vos questions concernant nos pro-
duits et leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande
de piéces de rechange, précisez impérativement la réfé-
rence a 10 chiffres figurant sur l'étiquette signalétique du
produit.

Maroc

Robert Bosch Morocco SARL

53, Rue Lieutenant Mahroud Mohamed

20300 Casablanca

Tel.: +212529314327

E-Mail : sav.outillage@ma.bosch.com

Vous trouverez d'autres adresses du service aprés-vente
sous :

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Elimination des déchets
Priere de rapporter les supports de travail, accessoires et

emballages dans un Centre de recyclage respectueux de I'en-

vironnement.

Portugués |9

Portugués

Instrucées de seguranca

Adverténcias gerais de seguranca

Leia todas as indicacoes de aviso e

instrucées fornecidas com a mesa de

trabalho ou da ferramenta elétrica a montar.

Ainobservancia das instrucdes de seguranca e

das instruces pode causar choque elétrico,
incéndio e/ou ferimentos graves.

Instrucdes de seguranca para mesas de trabalho

» Retire a ficha da tomada e/ou retire a bateria da
ferramenta elétrica antes de efetuar ajustes no
aparelho ou trocar acessorios. Um arranque
involuntdrio de ferramentas elétricas é a causa de alguns
acidentes.

» Montar corretamente a mesa de trabalho, antes de
montar a ferramenta elétrica. Uma montagem perfeita é
importante para evitar o risco de desmoronamento.

» Fixe aferramenta elétrica de forma segura na mesa de
trabalho, antes de a usar. Um deslize da ferramenta
elétrica na mesa de trabalho pode causar perda de
controlo.

» Coloque a mesa de trabalho sobre uma superficie fixa,
plana e horizontal. Se a mesa de trabalho puder se
deslocar ou balangar, a peca a ser trabalhada nao podera
ser conduzida uniformemente.

» Nao sobrecarregue a mesa de trabalho, nem a use
como escadote ou armacao. Se sobrecarregar ou se
subir na mesa de trabalho, podera ser que o centro de
gravidade se desloque para cima e que a mesa tombe.

» Nao cravar o disco de corte com muita violéncia na
peca. Se exercer demasiada pressao ao usar a
ferramenta elétrica, a mesa de trabalho pode tombar.

» Ao trabalhar, certifique-se de que todos os parafusos
e elemento de unido estdo bem apertados. Unides
soltas podem levar a instabilidades e a processos de
corte imprecisos.

» Assegure-se de que pecas compridas e pesadas nao
desequilibram a mesa de trabalho. Apoie ou escore as
extremidades de pegas compridas e pesadas.

» Nao coloque os dedos préximos dos pontos de
articulacdo ao abrir e fechar a mesa de trabalho. Os
dedos poderiam ser esmagados.

Simbolos

Os seguintes simbolos podem ser importantes para a
utilizacao da sua mesa de trabalho. Os simbolos e os seus
significados devem ser memorizados. A correta
interpretacdo dos simbolos ajuda-o a utilizar a mesa de
trabalho melhor e com mais seguranca.

Bosch Power Tools
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Simbolos e seus significados

A capacidade max. de carga (ferramenta
60
’

elétrica + peca) da mesa de trabalho é
de 60 kg.
Descricao do produto e do servico

Utilizacdo adequada

A mesa de trabalho destina-se a suportar as seguintes serras
estacionarias da Bosch (versdo 2023.07):

- GTS10J(3601M305..)

Combinada com a ferramenta elétrica, a mesa de trabalho
destina-se a cortar no comprimento certo tabuas e perfis.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes exibidos diz respeito as
representagoes existentes nas paginas dos graficos no inicio
do manual.

(1) Fechobasculante

(2) Barrade fixacao

(3) Armagdo basica

(4) Pernadamesade trabalho

(5) Conjunto de fixacao

(6) Armacao da caixa da ferramenta elétrica
(7) Lingueta de fixagao na ferramenta elétrica

Dados técnicos

Ndmero de produto 3601 M220..
Dimensdes armacao basica mm 450x520
Altura da mesa de trabalho mm 602
Capacidade max. de carga kg 60
(ferramenta elétrica + peca)

Peso conforme EPTA- kg 6,3

Procedure 01:2014

Os valores podem variar em fungdo do produto e estar sujeitos a
condicdes de aplicagao e do meio ambiente. Para mais informagdes
consulte www.bosch-professional.com/wac.

Montagem

Volume de fornecimento
Antes de montar a mesa de trabalho, devera verificar se
todas as pegas especificadas abaixo foram fornecidas:
- Armacao basica (3)
- Pernas da mesa de trabalho (4)(4 unidades)
- Conjunto de fixagao (5)composto por:
parafusos de fenda em cruz M8 x 45 (4 unidades)
porcas de bloqueio M8 (4 unidades)
Ferramentas necessarias além das fornecidas:

- Chave de estrela
- Chave de parafusos (13 mm)

Montar mesa de trabalho (ver figuras A1-A2)

- Retire todas as pegas fornecidas cuidadosamente das
respetivas embalagens.

- Remova todo o material de embalagem.

- Abrao fecho basculante (1) e abra a armagao basica (3).

- Insira as pernas da mesa de trabalho (4) nos tubos
quadrados da armagao basica (3) até ficarem alinhados
os orificios de montagem.
As pernas da mesa de trabalho tém de apontar para fora.

- Aparafuse as pernas da mesa de trabalho e a armagéao
basica com os parafusos e as porcas do conjunto de
fixacao (5).

Fixar a ferramenta elétrica (ver figuras B1 - B3)

- Vire as duas barras de fixagao (2) para cima.

- Empurre aarmagao da caixa traseira (6) da ferramenta
elétrica totalmente para baixo das barras de fixagdo (2).

- Centre a ferramenta elétrica na armacao basica (3).

- Coloque o aro do fecho basculante (1) sobre a lingueta de
fixacdo (7) e, para fixar a ferramenta elétrica, pressione a
alavanca do fecho basculante para baixo.

Funcionamento

Instrucdes de trabalho

Segure sempre firmemente a peca a ser trabalhada,
especialmente o pedago mais longo e mais pesado. Apds
cortar a peca a ser trabalhada é possivel que o centro de
gravidade se desloque desfavoravelmente, de modo que a
mesa de trabalho tombe.

Nao sobrecarregue a mesa de trabalho. Observe sempre a
capacidade portante maxima da mesa de trabalho.

Transporte (ver figuras C1-C3)

» A ferramenta elétrica ndo pode estar montada na
mesa de trabalho ao rebater ou abrir a mesma.

Para o transporte é possivel fechar a mesa de trabalho.

- Remova a ferramenta elétrica.

- Vire as duas barras de fixacao (2) para baixo.

- Feche amesa de trabalho.

- Coloque o aro do fecho basculante (1) sobre o outro lado
daarmagdo basica (3) e, para fixar a ferramenta elétrica,
pressione a alavanca do fecho basculante para baixo.

Manutencao e assisténcia técnica

Servico pos-venda e aconselhamento

0 servico pds-venda responde as suas perguntas a respeito
de servicos de reparacao e de manutencao do seu produto,
assim como das pegas sobressalentes. Desenhos explodidos
e informagdes acerca das pegas sobressalentes também em:
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www.bosch-pt.com

Anossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer
todas as suas duvidas a respeito dos nossos produtos e
acessorios.

Indique para todas as questoes e encomendas de pegas
sobressalentes a referéncia de 10 digitos de acordo com a
placa de carateristicas do produto.

Brasil

Robert Bosch Ltda. - Divisao de Ferramentas Elétricas
Rodovia Anhanguera, Km 98 - Parque Via Norte
13065-900, CP 1195

Campinas, Sao Paulo

Tel.: 0800 7045 446

www.bosch.com.br/contato

Encontra outros enderecos da assisténcia técnica em:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacao
As mesas de trabalho, acessorios e embalagens devem ser
enviados a uma reciclagem ecoldgica de matéria-prima.
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Petunjuk keselamatan

Petunjuk keselamatan umum

Baca semua petunjuk peringatan keamanan

dan instruksi yang tercantum mengenai

meja kerja atau perkakas listrik yang akan

dipasang. Kelalaian dalam mengabaikan

instruksi dan petunjuk keselamatan dapat
menyebabkan sengatan listrik, kebakaran, dan/atau cedera
serius.

Petunjuk keselamatan untuk meja kerja

» Lepaskan steker dari stopkontak dan/atau lepaskan
baterai dari perkakas listrik sebelum melakukan
pengaturan pada perangkat atau mengganti aksesori.
Perkakas listrik yang dinyalakan tanpa disengaja dapat
mengakibatkan kecelakaan.

» Sebelum memasang perkakas listrik pada meja kerja,
rakit terlebih dulu meja kerja dengan benar. Perakitan
yang tepat sangat penting untuk mencegah meja kerja
roboh.

» Pasang perkakas listrik ke meja kerja dengan aman
sebelum digunakan. Perkakas listrik pada meja kerja
dapat terlepas dan menyebabkan kehilangan kendali.

» Letakkan meja kerja di atas permukaan yang kokoh,
datar, dan horizontal. Jika meja kerja dapat terlepas
atau goyah, benda kerja tidak dapat diarahkan secara
merata dan aman.

» Jangan membebani meja kerja dan jangan
menggunakannya sebagai tangga atau perancah.
Pemberian beban berlebih dan penggunaan meja kerja
sebagai pijakan dapat menyebabkan titik berat meja kerja
bergeser ke atas sehingga meja dapat terguling.

» Jangan menekan benda kerja secara paksa ke pisau
gergaji. Menekan terlalu kuat saat menggunakan
perkakas listrik dapat mengakibatkan meja kerja terbalik.

» Selama pengerjaan, pastikan semua sekrup dan
elemen penyambung telah benar-benar
dikencangkan. Penyambungan yang tidak kencang dapat

menyebabkan ketidakstabilan dan proses penggergajian
tidak akurat.

» Pastikan benda kerja yang panjang dan berat tidak
mengganggu keseimbangan meja kerja. Benda kerja
yang panjang dan berat harus dialasi atau ditopang pada
ujungnya.

» Jauhkan jari dari titik sambungan saat melipat atau
membuka meja kerja. Jari dapat terjepit.

Simbol-simbol

Simbol-simbol berikut dapat membantu selama penggunaan
meja kerja. Pelajari dan ingat simbol-simbol berikut beserta
artinya. Interpretasi yang tepat mengenai simbol tersebut
dapat membantu Anda menggunakan meja kerja dengan
aman dan lebih baik.

Simbol dan artinya

gV
F

Spesifikasi produk dan performa

Kapasitas beban maksimal (perkakas
listrik + benda kerja) meja kerja sebesar
60kg.

Tujuan penggunaan

Meja kerja ini cocok untuk menopang gergaji stasioner Bosch
berikut (per 2023.07):

- GTS10J(3601M305..)

Bersama dengan perkakas listrik, meja kerja cocok untuk
memotong panjang papan dan profil.

llustrasi komponen

Nomor-nomor dari bagian-bagian perkakas yang
digambarkan mengacu pada gambar pada halaman grafik di
awal petunjuk.

(1) Kaitpengencang

(2) Klem pemegang

(3) Rangkadasar

(4) Kaki meja kerja

(5) Setpengencangan

(6) Rangka housing perkakas listrik

(7) Klip pengencang pada perkakas listrik

Data teknis

Nomor barang 3601 M220..
Dimensi rangka dasar mm 450x520
Tinggi meja kerja mm 602
Kapasitas beban maks. kg 60

(perkakas listrik + benda kerja)
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Meja kerja GTA 600

Berat sesuai dengan EPTA- kg 6,3
Procedure 01:2014

Nilai dapat berbeda-beda bergantung pada produk dan mungkin
tunduk pada kondisi lingkungan serta penggunaan. Informasi lebih
lanjut pada www.bosch-professional.com/wac.

Pemasangan

Lingkup pengiriman
Sebelum memasang meja kerja, periksa apakah semua
komponen yang tercantum di bawah ini telah disertakan:
- Rangka dasar (3)
- Kaki meja kerja (4) (4 buah)
- Set pengencangan (5) yang terdiri dari:
sekrup plus M8 x 45 (4 buah)
mur pengunci M8 (4 buah)
Perkakas yang diperlukan selain peralatan yang
disertakan dalam lingkup pengiriman:
- Obengkembang
- Kunci pas (13 mm)

Memasang meja kerja (lihat gambar A1-A2)

- Keluarkan semua komponen yang disertakan dari dalam
kemasan dengan hati-hati.

- Singkirkan semua bahan kemasan.

- Bukakait pengencang (1) lalu lepaskan rangka dasar (3).

- Pasang kaki meja kerja (4) ke dalam pipa berbentuk
persegi pada rangka dasar (3) dengan benar hingga
lubang pemasangan sejajar.
Kaki meja kerja harus menghadap ke luar.

- Sekrup kaki meja kerja dan rangka dasar menggunakan
sekrup dan mur dari set pengencangan (5).

Mengencangkan perkakas listrik (lihat
gambar B1-B3)

- Buka kedua klem penahan (2) ke arah atas.

- Pasang rangka housing belakang (6) perkakas listrik
sepenuhnya ke dalam klem penahan (2).

- Posisikan perkakas listrik di tengah-tengah di atas rangka
dasar (3).

- Kaitkan klip dari kait pengencang (1) ke klip
pengencang (7) lalu tekuk tuas kait pengencang untuk
mengunci perkakas listrik.

Pengoperasian

Petunjuk pengoperasian

Selalu pegang benda kerja dengan kuat, terutama pada
bagian yang lebih panjang dan lebih berat. Setelah
memotong benda kerja, titik berat dapat bergeser
sedemikian rupa sehingga meja kerja terbalik.

Jangan membebani meja kerja. Selalu perhatikan kapasitas
beban maksimal meja kerja.
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Pengangkutan (lihat gambar C1-C3)

» Saat melipat atau membuka meja kerja, perkakas
listrik tidak boleh terpasang di atas meja kerja.

Meja kerja dapat dilipat untuk pengangkutan.

- Lepaskan perkakas listrik.

- Lipat kedua klem penahan (2) ke arah bawah.

- Lipat meja kerja.

- Kaitkan klip dari kait pengencang (1) ke sisi rangka
dasar (3) lainnya lalu tekuk tuas kait pengencang untuk
mengunci meja kerja.

Perawatan dan servis

Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan

Layanan pelanggan Bosch menjawab semua pertanyaan
Anda tentang reparasi dan perawatan serta tentang suku
cadang produk ini. Gambaran teknis (exploded view) dan
informasi mengenai suku cadang dapat ditemukan di:
www.bosch-pt.com

Tim konsultasi penggunaan Bosch akan membantu Anda
menjawab pertanyaan seputar produk kami beserta
aksesorinya.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, selalu sebutkan nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe produk.

Indonesia

PT Robert Bosch Indonesia

Arkadia Green Park Tower G - 7th floor
JI. Let. Jend. TB. Simatupang Kav.88
Jakarta 12520

Tel.: (021) 3005 5800

Fax: (021) 3005 5801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com
www.bosch-pt.co.id

Alamat layanan lainnya dapat ditemukan di:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Cara membuang

Meja kerja, aksesori, dan kemasan harus didaur ulang secara
ramah lingkungan.

Tiéng Viét
Cac canh bao an toan

Huéng dén an toan chung

Hay doc moi cdnh bao va huéng dan
dinh kém ban lam viéc hoac dung cu
dién cén 13p. Knong tuan thi moi canh
béo va huéng dan duogc liét ké dudi day
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18| Tiéng Viét

¢6 thé bi dién giat, gay chay va/hay bi thuong tat
nghiém trong.

Cac canh bao an toan cho ban lam viéc

» Rut phich cam ra khéi 6 cam va/hoac thao
pin ra khéi dung cu dién, trdc khi ti€n hanh
bét ky diéu chinh nao trén thiét bi hoac thay
phu kién. V6 tinh lam dung cu dién hoat déng la
nguyén nhan gay ra nhiéu tai nan.

» LAap rap gia cua dung cach trudc khi gén
dung cu dién. Su 13p rap hoan hao la quan
trong dé ngan nglra nguy co bi sap.

» Hay gan chac chéan dung cu dién trén ban
lam viéc, trudc khi sir dung. Dung cu dién bi
truot trén ban lam viéc co thé gay ra su méat diéu
khién.

» Dat ban lam viéc 1én mét bé mat chac chan,
phéng va ndm ngang. Néu ban lam viéc c6 thé
bi trugt hay lung lay thi phoi gia cong khong thé
chinh chay mét cach dong déu va an toan duoc.

» Khong lam qua tai ban lam viéc va khéng si
dung lam thang hodac gian gido. Lam qua tai
hay diing lén ban lam viéc cé thé lam Iéch trong
tdm cua ban lam viéc va lam cho lat nghiéng.

» Khong ép manh phéi vao ludi cura. Néu diing
qua nhiéu lyc khi dung dung cu dién, ban lam
viéc co thé bi lat.

» Dam béo réng toan bé vit va chi tiét két ndi
dugc siét chat khi lam viéc. Cac két ndi long
c6 thé dan dén mét 6n dinh va qua trinh cua
khéng chinh xac.

» Dam bao rang cac phdi gia cong dai va nang
khéng lam mét thang béng ban lam viéc. Cac
chi tiét gia cdng dai va’hay nang phai duoc ké do
& phan dau tréng.

» Khi ddy ban lam viéc vao nhau hoac khi tach
no ra, khéng dua cac ngén tay ctia ban dén
géan cac diém khép néi. Cac ngon tay clia ban
c6 thé bi nghién nat.

Cac Biéu Tuong

Céc biéu tugng sau day ham chira y nghia cho viéc
st dung ban lam viéc ctia ban. Xin vui long ghi
nhan céc biéu tugng va y nghia cta ching. Sy hiéu
dung céc biéu tugng sé gilip ban biét cach st dung
ban lam viéc t6t va an toan hon.

Biéu tuong va cac y nghia cia chung

Chi s6 trong tai t6i da (Dung
cu dién + Phéi gia cong) clia
ban lam viéc |a 60 kg.

av
F

M6 Ta San Pham va Pac Tinh
Ky Thuat

St dung dang cach

Ban lam viéc dudgc thiét ké dé chlra cac may cua
¢6 dinh clia Bosch sau day (Trang thai 2023.07):
— GTS10J (3601 M305..)

Cung véi dung cu dién, ban lam viéc dugc thiét ké
dé cat phan doan cac tdm van va tiét dién.

Cac bo phan dugc minh hoa

Su danh s8 cac dac tinh san phdm 1a dé tham
khao hinh minh hoa trén trang hinh anh & phan déau
cla hudng dan.

(1) Khoa kep

(2) BOGphéngagitr

(3) Khung co sé

(4) Chan ban lam viéc

(5) BO vitdinhvi

(6) Khung vo boc cuia dung cu dién

(7) L&y gan trén dung cu dién

Thong sé6 ky thuat

Ban lam viéc GTA 600

Ma s6 may 3601 M220..
Cac kich thuéc khung co mm 450x520
sé

Ban lam viéc cao mm 602
Chi s trong tai t6i da kg 60
(Dung cu dién + Phdi gia

cbéng)

Trong lugng theo Qui trinh kg 6,3

EPTA-Procedure 01:2014

Céc gia tri co thé khac nhau tly thudc vao san pham va tuy thudc vao
(g dung va diéu kién moi trudng. Xem thém thong tin chi tiét trén
trang www.bosch-professional.com/wac.

Su lap vao

Cac moén dugc giao
Trudc khi 13p ban lam viéc, hay kiém tra xem tét ca
cac bo phan theo thiét ké cd dugc cung cép day du
khong:
— Khung co s6 (3)
— Chan ban lam viéc (4) (4 cai)
— B6 dung cu gan (5) gém:
Vit déu ranh chir thap M8 x 45 (4 chiéc)
Dai 6¢ khoa M8 (4 chiéc)
Cac dung cu phu trg cén thiét (khéng nam
trong pham vi giao kém):
— Chia van vit bn canh
— Chia van vit (13 mm)
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Lap ban lam viéc (xem Hinh A1-A2)

— Lay tat ca cac bd phan dudc giao kem theo méay

ra khéi bao bi mét cach cén than.

L&y t4t ca cac goi tai liéu.

— Gé&p khoa kep (1) 1én va kéo cac khung ca sé (3)
ra khoi nhau.

— Gé&n chan ban lam viéc (4) vao 6ng hinh vuéng
ctia khung co s6 (3) cho dén khi cac 18 14p thang
hang.

Khi d6, chan ban lam viéc phai hudéng ra ngoai.

— Véan chan ban lam viéc va khung co sé bang vit
va dai 8¢ clia bd dung cu gan (5).

Gan dung cu dién (xem hinh B1-B3)

— GA&p ca hai kep gilr (2) 1én trén.

— Hay déy hét cd cac khung vé boc phia sau (6)
cua dung cu dién bén dudi kep gil (2).

Dinh tdm dung cu trén khung cao s& (3).

Treo gia kep clia khoa kep (1) qua lay gan (7) va
g4p can cla khéa kep xuéng dudi dé c6 dinh
dung cu dién.

Van Hanh

Huéng Dan S&* Dung

Ludn gilr phdi chic chén, dac biét 1a doan dai hon,
n&ng hon. Sau khi c&t phéi gia cong, trong tam c6
thé bi dich chuyén khién ban lam viéc bi lat.
Khéng lam qua tai ban lam viéc. Ludn tuan thd chi
s@ trong tai t6i da cua ban lam viéc.

Van chuyén (xem hinh C1-C3)

» Khi gép lai hoac tach ban lam viéc ra, khong
dugc phép 13p dung cu dién trén ban lam
viéc.

Dé& van chuyén, hay gdp ban lam viéc lai.

— Hay thao dung cu dién.

— Gd&p ca hai kep gilr (2) xudng dudi.

— G&p ban lam viéc lai.

— Treo gia kep cua khoa kep (1) qua phia con lai
cla khung ca s& (3) va gép can cua khda kep
xudng dudi dé cd dinh.

Bao Dudng va Bao Quan

Dich vu hé trg khach hang va tu vén si
dung

B0 phan phuc vu hang sau khi ban cuda ching toi
trd 101 cac cau hai lién quan dén viéc béo dudng va
stra chira cac san phdm cling nhu phu ting thay
thé cia ban. So d6 mé ta va thong tin vé phu tung
thay thé cling c6 thé tra cliu theo dudi day:
www.bosch-pt.com

Tiéng Viét|19

Doi ngdi tu van s dung cua Bosch sé gilip ban giai
dap céc thac mac vé san pham va phu kién.

Trong tét ca cac phan héi va don dat phu tlng, xin
vui long lubn ludn nhap s6 hang hoéa 10 chir s6
theo nhan cda hang héa.

Viét Nam .

CN CONG TY TNHH BOSCH VIET NAM TAlI
TP.HCM

Tang 14, Ngoi Nha burc, 33 Lé Duén

Phudng Bén Nghé, Quan 1, Thanh Phé Ho Chi
Minh

Tel.: (028) 6258 3690

Fax: (028) 6258 3692 - 6258 3694

Hotline: (028) 6250 8555

Email: tuvankhachhang-pt@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com.vn
www.baohanhbosch-pt.com.vn

Xem thém dia chi dich vu tai:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Su thai bé

Ban lam viéc, phu kién, bao bi phai dugc phan loai
dé tai ché theo hudng than thién véi moi trudng.
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